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A NOSSEIGNEURS
DE PARLEMENT.:

Y UPPLIE humblement le fieur Louis Sabatier , Marchand en
folerie & bijouterie , natif du licu de Lidennes, Paroiffe d’Aurar,
& Habitans de la Ville de Brioude en Auvcrgne ,» difant qu'il eft bien
trifte pour un Domicilié d'avoir ¢té pourluivi comme Vagabond!,
& pour un honnéte homme , de {e voir condamné comme coupable 3
ou comme complice dune prucndue filouterie , dont lexiftence n'eft
pas mefncconﬁatec,& dontil n'y adu moins contre lui avcune preuves
mais la iurpnlc cefle av fmpa: recit d’une Procédure, qui ne pevt avoir
pour principe que l'avevgle intérér. Le Supplant cﬁ né dans le licu de
Lidenes , paroiffe d'Aurar, du mariage d'André Sabatier , Marchand
de bijouteric & de Demoifeile Fouret. Auli-tdt aprés falnaiffance , fes
pere & mere e rerirerenr au licu de la Voute oti la Demoifelle Fouree
déceda s André Sabacicer (e remaria avec Demoilelle Antoinetce Ponsj
qui apres la more de fon pere pric foin da Supplianc , le fic élever, &
luta tovjours tenu lico de mere. Moyennant une éducarion chréticane
& conforme a fon érar, le Supplient apprit la profeffion de fon pere 3
il I'exerce depuis quelques années dans la Ville de Brioude ou 1l a fixé
fon demicile. Il avoit refolu de faire une tournée pour vendre cec
taines Marchandifes, & fe pourvoir de celles dont 1l pouvoir avoic
befoin pour fon commerce; il parcit de Brioude le Dimanche huie
Juillet 1764, & fut coucher au Puy. Le lendemain 9 il coucha fur
la route de Maruejolsou il arriva le dix ; le onze il (e rendira Mende
ou il pafla la nuit; le douze, qui écoicun jour de jeudi, 1l parvine
aux Sevenes, & coucha dans un Village , done il ne [cait point le nom.,
Si le Suppliant ne {vivit pas la route la plus directe , c'eft que parmi les
Marchandifes qu'il fe propoloit de vendre, il y en avoir qui éroient
prohibées, & qu'il cherchoit a s'en defaire , 3 quor il réuffic.
Ertant parti du licu ou il avoit couché, il rencontra un étranger &

lui ab{clument inconnu, & qu'il a feu depuissappeller Robert, QIC[‘ |
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que temps apres, il fe préfenta d cux deux autres hommes , ils mars
cherent enlemble, & peadant le cemps qu'ils s'entretenoient, Robere
ramafla un louis d'or , doat chacun d’cux demanda {a part. Cette de-
mande excita une forte d'altercation, Trois des voyageurs conlentirent
que le Jouis d'or flic donné aux Pavvres, Robert feul s'oppofa a cetre
deftination. Cependanr on arriva au liew appellé Vabres, qui eft un
petit Village. Deux desinconnus demanderent le Prieur qui étolcau
Chateav. Il joignit bientor les voyageurs, quil engagea a encrerchez
lui, & a qut 1l fir fervir une collation : pendant ce rafraichiffement
le louis d'or trouvé fut mis fur la rable. On voulot le donner aupricur
pour les pauvres de fa Paroifle 5 Rober: _ayant encore refifté, les
voyageurs actres que le Suppliant, propolerent determiner av jen la
difpute qui s¢roic ¢levée fur l'emploi du louis d'or au profic des
Pavvres,

La propofition fur acceprée , onjonale jeu appellé de cing cartes;
le Prieur tenonr celles d'un des ¢erangers, le Suppliant tenoic celles de
Robert, le troifiéme inconnu ne jova pas, C'étoir, diloir-on,un Do-
meftique qui fe tine du c6eé de la fendire,

Celui pour qui le Curé tenoit les cartes, ayant un beawv jeu,dic,
qu'tl parioic qu'il le gagaceroint. Roberr paria le congraire, le Curé qui
aimc le Jeu s'incereffa pour 36. 1, & vaoe montre d'argent. Le premicr qui
amic ouvert le pari, pmpolh dix hvit lovis & fa montre d'or , le Suppl.

a quion avoit demandé trois louis & qu'on avoit forcé de parier, cut
la foibleffe d'y conlentir , on prérendic méme qu'une tafle d'argent , dans
laquelle il avoic bl & quli avoit placée fur la cable , failoir aufli pareie
du jen. Roberrg gagoa & s'cmpara de tovt, apres quoi il partir pour la
Ville de Laffalle o il avoit promis de donner la revanche.
~ Le Suppliant & les autres voyageurs fuivirenc Robere, le fieus
Pricur-Curé avoir aufli annoncé qu |l fe rendroit a Laflalle. 1l s'y ren-
dit en effet. Les étrangers érane delcendus 3 I'Auberge de la Croix
blanche, les chambres {e trouverent embarraflées a3 caufe des vers 3
foye, on ne s'y arréra que pour boire un coup & on fur cilc.rclrr une
autre Auberge.

Le Suppliant tranquille & fans défiance marchoit dans la rue menane
fon Cheval par la bride, 1! entrevit le Curé & for au-devane de lui.
Dans ce moment le Suppliant fur affailli de roures pares par une foule
de jeunes gens aug ordres du St Jean Caumels Conful de Laffalle, Ces
_ jeunesgens l'escederent, & il regut un i rude coup de barre 3 la 1éie,
qu'il en eft 3 peine gueri, fon cervean fue fi fore ¢branlé du coup,
qu'il a ¢été long-temps prefque ébeté, & il lui refte finon une {urdicé
tmale & ablolue , du moins vne trés-grande dithicuté d'entendre : on
luicnleva ce qu il avoit fur lai & fur !ou Cheval, Ceci fe paffa le treize
du méme mois de Juiller.

Aprés l'enlevement de tous fes effets on l'enferma mourant dansune
prifon de Laffalle, & de 13 1] fur transferé dans celles de Vabres,

Le lendemain 14 Juiller le Procureur Fifcal du licu de Vabresdon-
na faRequéie en plainte fur les inftru@ions de Me. Bargeuon Pricur-
Curé , qui n'ofoir pas fe montrer 4 découvert. Ce Curé bien plus fa-
ché d'avoir perdu que d'avoir joué , fic dire par le Procureur Fifcal,
que les quatre voyageurs, {ans exception , ¢roient des Vagabonds qui
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avoient paru dans le pays, fe difans Marchands ruinés , qu'ils ne cg<
noiene cette conduite que dans la vue d'examiner & de connoitre les
éwces du Pais pour filouter ; & voler dans les maifons izolées; telle
que la maifon curiale de Vabres.

Sur ceete plainte le Juge da licu a bdti une procedurc monftryevfe,
Quatre verbaux , indépendament de ceux qui avoienr ¢cé dreffés d
Laffalle, vne information & dix continvarions , trois interrogatoires §
& apresavoir infteuit la procedure par recolement & confrontation de
Temoins, (ansavoir pd éablir que le Suppliant fiie vagabond, ni méme
le corps du prérendu délit : le premier Juge , pour dooner plos de
célébrité au facrifice de linnocence, compola va Tribunal de fix Opl-
nans , & rendit une Sentence le 22 Aoticdernier, ” par laquelle aprés
» avoic rejerté les reproches fournis par le Suppliant , contre Jean
* Caumels, Conful de Laffalle, Me. Bargetton, Prievr » Curé de
» abres, Jean Alere, Marie Abr:c, Amomc & Anne Lacroix , il
”declarc la concumace bien inftruite contre les deux inconnus con-

> tumax. : _

” Bt va ce qui refule des Pro‘ccdures, le méme Juge déclare le Sup-
* pliant, Robere & les devx inconnus, atteints & convaincus d'érre
” Vagabonds , attroupés, d'avoir comploté de voler parrufes , adrefles
” ou amﬁcc‘s, Me. Bargetton 5 & d'avoir mis leur complor 3 execu-

>tion vis-3 vis dudit Mc. Bargetton , pour reparation defquels crimes

> il condamne le Suppliant, Robert & les deux inconaus yaux Gale-
* res perpetuelles, 3 la fomme de cing livres d'amende envers le Sei-
” gneur de Vabres & aux dépens [olidairement envers ceux qui les ont
5 cxpnﬂ’fs, liquidés A la fomme de 1125 liv. 11 [ les biens & effets du

” Suppliant font déclarés acquis & confilqués envers qui il appamen-
? dra, le rapport eft taxé 25 écus fol.

L'Appcl de cette Sentence fondée fur une procedure radicalement
nulle , cft devenu par l'atrocité des condamnations, un Appel de fuice
& neceflaire. Mais comme la juttification d'un Citoyen , eft du droit
naturel , le Suppliant efpece que la Cour voudra bien lui permetere
quelques obfervations fur les deux points que les Ordivaires ont pris
pour motif des poutfuites & de la Scatence qu'ils ont rendue,

5. 1.

Le Procureur Fifcal de Vabres a prétendn dans fa plainte que le
Supplianc étoit un Pagabond , il 1'a acculé & pourfuivi comme el

Le Juge l'a déclaté pugabond. 1l I'a confondu avec trois étrangers
pour les qualifier tous de Pagabonds artronpés.

Or ce premier poine de vue eft (i injofte & fi faux, qu'on ne peut
fe perfoader que ce foit feulement par ignorance & par incapacité que
ces Officiers ont donné dans uo travers (i étrange,

Qu'eft ce en effec qu'un Pagabond? Les Loix ellessméme repoa-
dront 4 cette queltion, Les Diclarations des 27 Aolic 1707, de
1731, & autres Loix poftericures, s'expriment en ces termes :

” Déclarons Vagabonds & Gens fans avew, ceux qui n'ont ni pros

o - -
Y feffion , ni métier, ni domicile cerain, ni biens pour fubfifter; &




” qui ne font avoués , & ne peuvenc faire certifier de leurs bonne vie

? & meears par perfonnes dignes de foi.

La défiottion qu'on vient de rapporter s'spphquc telle av Suppliant?

Peut-on dire qu'il foit Jfans pnfﬂwrx ni métier ? Fils d'un Marchand

de bas de foye , & antres foiries & éz)aarme: : il a pris le méme érac

& 1l l'exerce publiquement 5 c'elt ce qui refulte des atteftations don-
nées au Suppliant par le Baillif de la Ville de Brioude , fon Lievtenant,
& le Procureur Fifcal le 23 Aotlit 1764 5 & par les Confuls de la mé-
me Ville le 10 Novembre dernicr.

Eft il fans domicile certain? Lies mémes Certificats nous apprennenc
le lieu de fa naiffance , & fon domicile fixe & actuel dans la Ville de
‘Brioude.

Eft-1l [ans biens ? Sa profeffion & la notorieté publique fur les licux
ne permetccat pas de le penfer, les effecs précicux trouvés fur loi,
{uivant les Verbaug , excluent aofli 'idée fous laquclle la Loi repré-
fente les Vagabonds, Si le Suppliant efic écé fans bien, peut-éire ne
Vauroit-on jamais criminalifé , ariéé & condamné,

Eofin peut-on dire guil w'eff avoué de perfonne, & qu'il ne pens
faive certifier de [a bonne wie & mwuys par pf:ﬁaw: dignes de foid
Tous les Officiers Royaux de la Ville oty il faic fa cefidence , les Con-
fuls & le Curé de Brioude saccordent a atelter (o5 bonnes vie &
manrs. Pouvoit-il avoir des garans plus dignes defoi?

Ces fais bien oppofésil'idée que le Legiflateur nous donne des Va-
gabonds;, n'étoicnt pas nouveaux pour les Officiers de Vabres, Le Vere
bal par cux dreffe le 14 Juillee 1764, fait foi qu'on trouva fur le Sup-
pliant un Certificat de bonne vie & mwars, delivré par Me. Vital Cro-
xes de Monbrifet, Baillif de laville & Comic de Biionde s en faveur
du ficur Louis Sabaticr Sappliant. Ce qui cft encore confirmé par l'at-
teftation du méme Baillif en date do 23 Aolit 1764, ol cet Officier
déclare avoir deliveé ci-devant fon Certificar aa Suppliant s c'eft auffi
de ceite piece que Me, Randon Fen des premiers Juges, prie précexte
d'écrire le 18 Juillet au méme Me. de Montbrifer, pour saffurer de
la verité de fon Ceruficarn Ce Magiftrat repondic le 29, par une Let~
tre ot il fic de nouveau le fignalemenc du Suppliane , & ou il perfifta
3 ateelter fa bonne vie & meceurs. Certe Lettre devroit faire partie de
la procedure , elle o’y eft cependant pas. Le morif o'cft pas difficile 4

deviner.

Or rien ne demontre mienx la malice reflechie du Juge de Vabres
& des autres perﬁicurcurs du Suppliant , que cette connoiflance per-
fonnclle & legale de fon état , de [a profeffion , de fon domucile cer:.fsmr,
de (es bonnes vie & maurs. La pafion & l'acharnement a transformer
vo domicilié en Vagaboud , en /.wmmej.am aven 5 les ont aveuglé au
point d étouffer lear propre lumiere, & de refifter 3 des piccesde con-
viction conltatées par leur propre remoignage.

Quel eft le principe de cet avcuglf:rmnt valontaire 2 On le fent
fans vouloir l'c xpllquer, ;am.ns Officices de Juftice ne mericerent
micux d'ére mumds & prisd partie. s one va en offee fuivane leve
propre Verbal , & la lettre quiils fe firenc écri re par. Me, Mombri-
fer toures les preuves que la loi exige & raffemble pour exclure tos
1dée de vagabondage.




Sur quoi donc ont-ils pu fe fonder pour facrifier les Loix du
Prince , a leurs propres idées , aufli fauffes que bornées? Ces Offi-
ciers auroient-ils cru pouvoic regarder le Suppliant comme wiga=
bond , parce que dans fes interrogatoires il a di qu ‘¢rant forti de
Brmudc , ab lieu de tenir une route droite , il avoit parcauru diffé.
rens liewx , quil s'¢roic éloigné du grand chemin allant 3 Vabres,
qu’il ne {e rappelloit pas le nom des Hotes, ni de certains endroits
ou il avoit logé, qu'l avoit troqué fa tafle d'argent, fa montre ,
fon cheval 5 fes piftelets 5 fans nommer les petfonnes avec qui il
avoit troqué,

De bonne foi fonc ce la les traits dont le Legiflaceur peint les wa-
gabonds , les gens fauns aven.

Le Suppliant n'a-t-1l pas eu (oin de faire oblerver qu'il portoit des
marchandifes prohibées dont il vouloic fe defaire , & doar il fe defic
réellement 3 que dans cet objet 5 il avoir beloin de circuler d'un
endroit a l'autre.- D'aillenrsne connoiffant pas le Languedoc , fera-t-
on furpris qu'il n'ait pas (cu nommer les licvx ou il paffoit, ni les
Hotes chez qui il logeoit, S'il s'écarta du grand chemin, s'il fat
dans les Sevenes, ceft parce que dans ce quartier il y a pluficurs
Fabriques de basde foye qu'il cherchoic @ connoltre par nécefficé
pour fon commerce. A l'égard des trocs , tel eft le train ordinaire
des marchands en todrnée , il leur eft tres-indifférent d'apprendre &
de retenir le nom de ceuk avec qui ils traltcnr.

Mais ce qui n'eft pas indifférent ; c'elt qu'en quelque liew que e
Suppliant fe foit tranfporté , quelque route qu'il aic tenue , quelque
négociation qu'il ait faite , le Procureur Fifcal & le Juge de Vabres
tous ardens qu'ils étoienct a le rendre coupable , n'ont pu trouver ricn
de repréhenfible dans les voyages du Soppliant.

Obfervation d'avrant plus décifive ; que ces Officiers l'ont , pout
ainfi dire , fuivi pas & pas, & éclairé toutes [es démarches. Ils I'onc
méme fuppolé dans des licux ou il n'a jamais éré. :

On avoit produic en témoin Aatoine Floutié , Hote de Boucai-
ran , & fes deux filles , pour tacher de faire entendre que le Suppliant
s'¢roit trouvé dans cette Aubcrgc quelques jours avant la foire de
Beaucaire avec fepe voyageurs qui y coucherent.

Flouti¢ , daos (a confroncation , a foutenn que le Supp! ant éroit
un des fcpt voyageurs 3 mais I'une de fes filles a declaré #'awoir pas
entends parler du Suppliant dans [a dépofition. L'autce a dit ne powvoir
pas affirmer guil fut du nombre des [ept woyagenrs, Or on congoit
fans peine que (i le Suppliant elic été avec enx dans cette Auberge
fes deux filles 'auroient aufli bien connu 5 & aufli politivement declaré
que Floutié lui-méme,

Dela il fuic que la dépofition de I'Hote ferait unique fur ce qu'il
avance , & que par conléquent elle ne formeroit aucun degré de
preuve. Bien plus certe dépofition telle qu'elle eft parair évidemment
faufle. D'abord érant certain que le Svppliant ne partit de Brioude
que le dimanche huit Juiller, & qu'il fucarréeéle 13 alaSalle: ily
a impoffibilité qu'il etit cu le temps de defcendre julques & Boucairan ,
& fe trouverle 13 @ Vabres & 4 Laffalle faos courir la pofte,
qu'on fcait qu'il n'y en a pas dans ce pays 13, Cec Hote dit dailleurs’
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*que les fepe Etrangers logerent chez lui quelques jours avant la
» foire de Beaucaire [ qui fe cieac le 22 Juillec ], ce qui ne remonte-
?roir'quau 17 ou 18, 7 Ocle 13 Juillee le Suppliane avoir deja
éré acrdeés Au furplus il ne refulee ricn de la dépofition de I'Hbce 5
i de celle de [es deux filles. Les perfécucenrs avoient pourrant ef-
peré que ces temoins parleroiene du Suppliant , comme d'un va-
gaéamf. .

Maiatenant on voudra en faite un mendianmt f{ous le titre de mar-
¢hand ruiné. On adminiltce dans certe voe Marie Alric que le Sup-
pliant a objeétée, comme fervante de la tance du Seigneur , comme
¢rant dans le Chiceau de celui-ci, ot elle fere f3 Marcrele & le Sei-
gneur, La Servante eft convenue de tous ces faits dans la confron-,
tation , le premicr Juge a néanmoins rejetcé P'objer s ouv le reproche,
en quoi il a violé les premicrs principes 5 & il elt dautant moins
excufable , qu'il ne pouvoic fe diffimuler avec quelle ardeur le ficur
Hoftallier , Seignenr 5 s'étoit moutré contre le Soppliant , & lintérée
qu'il avoit  fa Procedure fous l¢ nom de fon Procureur Fifcal.

Le premicr & le troifieme témoin de la continvation d'informa-
tion dv 13 Juller 1764 declarent” que le fieur Hoftallier qui ef-
? cortoit Me. Bargetton Curé de Vabres, leur demanderene main
*forte, & de les aider 4 arrérer quatre coquins qui avoient” difenc-
?ils” volé au Curé une montre & de l'argent, fur quoi les témoins
?Jes {uivirent & furene enfemble chez le Conful.”

Voila donc le ficur Hoftallier avteur de 1a capwire , & des exeds
commis fur la perfonnedu Suppliant. Tl et d'ailleors fa vericable Par-
tie, & cependaot le Juge du méme Seigneut , admer le émoignage
de fa Servante. ” Celle-ci prérend avoir vu 3 Sumene , deux ouv trois
?jours avant le 15 Juiller, le ficur Sabatier & trois avtres hommes
>avec une fille étrangere comme cux. ” Elle ajoute ” qu'on de ces
” Etrangers portant vn papier 2 la main , vint demander l'aumbae &
?la Dame du Bouras, comme marchand ruiné, ” Elle fize I'époque
de ce dernier fau aw lendemain du jour qu'elle dit avoir va les quaire
hommes [ur le parapet du pont de Sumene.

Sur quoi on obferve quiil y a ic1 la méme impoflibilité que dans
le fait prétendu arrivé 3 Boucairan , & que daillears il ne feroit pas
pon plus poflible qu'en (i peu de temps le Suppliane flie a Boucai-
ran & 3 Sumecne. 2° Que la dépoflition fournit clle méme la preuve
de {a faufleté ;5 la Servante dic avoir vu les guatre hommes 4 Sumene
dewx on trois jours avant le 15 Juiller 3 elle prétend que le lende-
main un des quatre hommes demandoic I'aumone. Si elle les vit wrois
jours avant le 15 Juiller, elle les vir done le 12, & le lendemain
13 le Suppliant fuc arréeé d Lafflle. Sion fize I'époque 3 deux jours
avant le 15 Juiller, un des Eerangers aura demandé Favmone le 14,
& le Suppliant éroit ce jour 13 dans les prifons da lieu de Vabres,
La fauffeté eft donc oculaire.

Du Refte la dépofition de certe Servante eft unique & folitaire fur
le fair qu'clle rapporre.

Il eft vrai que pour accrediter I'idée d'on homme fw: aven s dun
mendiant , on a fait dire an fieor Vialar, ” qu'il avoit dooné aumbne
*au Suppliant; dans la Ville de Laffalle. Mais ccue prétendue époque

3




elt izolée & independante de celle que la Servante a fuppolée dans 1
licu de Sumene, Il eft des premicres regles en maticre de preuves
qu'on faie nie peat €ere érabli que par deux Témoins qui doivent sac-
corder relativemement 3 L'unicé des faies & des époques , fans quoi
point de preuve 5 du moment que les temoignages ne fe reuniffenc
pas.

D'autre part on oblerve que ce Témoin fixe I'époque dont il parle
a caviron 15 jours avant le 13 Juillet , ce qui remonteroir aux ders
niers jours de Juin; or le Suppliant éroit 4 Brioude 3 certe époque y
& n'en partic que le 8 Juiller, a quoil'on ajoute , que le ficur Vialar,
qui dans fa depofition avoit dit qu'il avoit fait donner l'aumbne par
fa Servante 5 declare dans fon recolément, g#'il L'avoir faire donner
par la Demoifelle Guizarde, O fi ce faic efic été vrai v'auroit-on pas
fair ouir cetwe femme 2 La variation du Témoin rendoic néceflaire la
depofition de la Demoilelle Guizarde , le Suppliant requit le Juge
qu'elle fiir affignee. Et ce Juge repondit que c'étoit U'affaire du Procarcur
d'office. Reponfe digne du refte de la manceuvre, le Procureur d'office
poutluivoit le Suppliant comme Vagabond, cnluite comme Mendiant
devoit-on efperer qu'il cherchde des éclairciffemens contrairesau pro-
jer péeilement formé , parce que le Suppliant n'éroic rien moins que
mendiant,

Les Officiers de Vabres le feavoient bien ; il confte par leur propre
Veibal du 14 Juillet, quiindependament d'un argenc confiderable &
du Ceruficat de wic & maurs , on trouva fur le Suppliant des billetsa
ordre, des compres quittancés qui annongoient tn affez grand Comt-
merce , dont uz Vagabond & un Mendiant ne font pas capables. La
fureur de le perdre & de le deshonorer ; a pii feule érourdic ces Ofs

ciers fur le prix de toutes ces pieces (i propresa le joftifier,

Ce n'clt pas tout; onl'a déclaré aflocié a des Pagabonds artronpess
Ou eft douc la preuve de cette focieté 5 de cet attroupement 2 il n'elt
1ien dans la procedure qui autorife cette {uppofition injuricule. Point
de preuve que le Supplianc foic parti avec les trois hommes, & qu'ils
ayent fait route enfemble de Brioude & Vabres, 1l pare feul 53 la der-
niere journée un homme inconnu fe joint a lui, ils en renconiyent en-
fuite deux autres. lls {c voyent pour la premuere fois; le hafard les raf-
{femble dans ce moment, Y a-t il dans tout cela rien de mervejlleux ,
rien de criminel 5 rien de fufpeé’t? Il faut renoncer ausx premicres lucurs
de la raifon, & l'expérience de tous les inftans, & 3 la notion naturel-
le des termes’, pour donner & ces quatre voyageurs l'odieule qualité de
Vagabonds attroupés.

Toutcefois le Juge prononce contre le Suppliant une peine affii-
ve , infamante ; & perpetuclle , quele Legiflateur n'a érablie que con-
tre les gens fans avew 5 qui w'ont i profeffion 5 ni métier, ni domicile
certain 5 ni bien pour fubfiffer  qui ne (ont avouls & ne pervent faire
cersifier de lenrs bonnes wie & maurs par perfonnes dignes de foi.

La procedure & la Sentence eavilagées fous le premier rapport 5
ne peuvent donc qu'exciter l'indignation de la Cour.
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Le premier Juge tovjours animé des mémes motifs , declare encore
le Suppliant atteint & convaincu d'avoir comploté de voler par rufe,
adreffe on artifice , Me. Bargetton Curé de Vabres, & davoir mis le
complor a execution vis-d-visde ce Curé, pour reparation de quoi il
decerne concre le Suppliane des peines qu'il ne peur fe rappeller fans
la douleur la plus vive & la plus legitime,

Ces peines font motivées en ces termes: vi ce qui refulte des pro-
cednres ¢ faits conflarés, Par |'énonciation de ces mouls le Juge deja
convaince d'injultice , doit permettre quon interroge fa procedare 5 &
qu'on examine les faits quil précend y éire conffarés. 1l favdron pour
la jultification de ce Juge, quil y elic une prewve concluanie d'un
complot formé pous woler le Curé de Vabres, & de I'execution de.ce
complos.

La néceffité d'une femblable preuve eft tout 3 la fois établie A caofe
de la foiblefle artachée a 'humanité , & par I'importance des objets
de la matiere criminelle. C'eft fous ce double rapport , quela Lot a
reglé le devoir des Juges Leg. illicita ff. de officio Judicis. Me. Vougland
dans fes Inftitutes av Prroue criminel parti 6 5 pag. 203 developpe ces
principes,

Telle q/? div-il , la mifere de la condition des hommes , Gae leurs
Iumieres étant botnées ades objes purement extericurs , ils font enx -
méme le plus fouvent offufqués par les nuages que lewrs paffionsy répan-
dent 5 enforte que ce qui paroit certatn & démontré aux unss off entié-
rement [ufpect & équivoque anx yeus des antres, 1l a donc falln , pours
ﬂm il 5 powr remedier antant qu il étoss pojfible, anx emrts continuels
o ce mmmﬁ de [enfations ne mangueroit pas de jetter cesx qui doivent
decider dela vie y de Uhonneur & des bicns d'un Cioyen o lear prefivire
de cerraines regles quonacru les plus propres pour parvenir 4 la cons
noiffance des fasts conteftes entre les Parsies s deld o continuve I'Adreor
ces a’éj‘?ﬂ’-ﬂs genres de 'p}'mfvf que la Loi introduis , o gﬁ-'fﬂe VeUE
gue les Tnges premnent pour baze de lents Jugemens,

On ofe aflurer que la Procedute ne fournic aucunie preave davcun
complot ol le Suppliane foic entré pour voler parrufe , adreffe an
artifice ; Me., Barjetton 5 Curé de Vabres, onulle prenve encore, quiil
ait cu aucune part 3 l'exécution d'un pareil comploe, Voild pourtant les
deux faitsqui ont [ans doute fervi de motif, ou de prétexte aux condams-
nations prononcées parla Sencence. Ondiroir 4 la vue de ce jugement
iniquc, qu'il y a uoe preuve telle que la Lot l'exige d'one déliberas
tion , d'un traité fait pour voler le Curé de Vabrcs par rufe , adreffe
o m’t{ﬁce, & de V'exécotion d'un complot fi criminel, Or on le repére;
point de preuve ni trace de preuve dun femblable projet 5 Mefficurs
les Juges ont les charges fous les yeux. Point de preuve encore de I'exés
cution , nidel'exiftence d'un corpsde délit. Sur ces deux poines, on
{c flatee de n'éure point dément par la Procedure,

Il ne s'offre quun témoin for Pobjecle plus intéreffant en matiere
criminelle 5 &il eft bien revoliant que ce (cul témoin, quife préfente
foit Me. Rarjetton, Curé de Vabres, plus revolrant encore que le
premier Juge aic rejerté le reproche propofé contre ce Curé qui por-
toit l'objet fur le front,
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Le premicer reproche Eroir pris ” de ce que le Suppliant éane dati
dans vnedes rues de Laffalle , & conduifant fon cheval par la bride
» ayant falué Me Barjeton , celui-ci lui fauta deflus, fuivi d'one foule
?de gens quiallaillirenr , & aﬂbmmcrcnt le Suppliant qui recot plua
) ﬁ{'urs coups & bleffures , doat 1l n'étoir pas encore guéri lurs de [a

Y confrontation.

Le Curé avova 7 qu'il avoit été demander main forte au Conlul
? Caumels, quiil pric le Suppliant par la main. Tin'a pas ni¢ les caoups
regus par le Suppliant, mais il arépondu que ce fait n ‘& ricn de comes
mun avec (& dépofition, comme {i moyennant ces aveux il n'avoit pas
donn¢ liev aux coups dont le Supplmn: fe plaignoit,

Le fecond reproche confilte en ce que Me, Barjeton * avoir fuppofé
? & fait courir le bruit, dans rout le pays, que le Suppliant & les
?(rois autres peilonnes loi avoient volé une montwre & 36 liv. , &
% q-hl avoit fuppolé ces faits, dons la vae de le pcrdre. Que ce Curé

>¢oit (on accufatenr & fon dénonciateur , qu'autre que lui ne pou-
*voit Vavoir acculée & dénoncé, n a)?ant volé , ui fait torr A perfonne
? qu'il €roit fon ennemi moreel 5 puilqu'il vouloic le faire périr.

Me. Barjetton s'enveloppa dans un verbiage inucile contre des objets
de toute évidence. 1°. Peut-on méconnoitre le dénonciatenr ou Pac-
cufateur 3 T'aveu que ce Coré fait d'avoir éé 3 Lallalle , demander
main forte an Conful. Up pareil homme pouvoic-il éwre témoin ?
2°, Pcut-on méconnoitre cet inftigateur? i on combine la plainte du
Procurcur Fifcal avec la dépofition de Me. Barjeton , méme fable & 2
peu pres le méme ton. Le Procureur Jurifdictionnel ne pouvoir apres
tout avoir recu que de ce Curé les favfles inftro&@ions qui foor la ma-
nere de la plainte, 3°. Comment méconnolcre enfin l'intérée pecfon-
nel, la haine; & linimitié de ce témoia 2 Lintéede perfonnel ¢ il
poutfuic fa montre & fes 36 liv. & il précend {i fore les recouveer par
{fon témoignage , quedansfa dépofition il ne renonce pas @ cetinté-
réc, oi A la repétition, Quelle haine d'ailleurs plus capieale que celle
dun bomme qui en accule vn aurre de vol & de filourerie, qui le
pourfuit, quile fair faifir, qui le livied la Jultice du Seigneur de qui

il eft accompagné.

Tous cesreproches de fait & de droit n'ont pourtant faic avcune im-
preflion for les Officiers de ce Seigneur: oat-ils donc cru que malgré
I'évidence de cesobjets, le caraltére & I'érar d'un témoin unique cous-
vriroient le défant ablolu de preuve du corpsde delit. Quel travers | ia
Loi 9 cod. de teftibus §. 1, s'exprime ainli fwili modo finximus s
nt wnius teftimoninm nemo Judicam in quacumque canfa facile patiatar
admitti 5 & nanc manifefte fancimus 5 ur wains omning teflis vefponfro
ncn audiatar etiam fi praclare Curie honore prefulgear. Me. Barjeton
ne {eroit ni le premier ni le feul Curé qui avroir affligé I'Bglife par
un guﬁt trop décidé pour le jen. Il ne'feroie ni le premicr nile feul
qui aprés avoir perdu fon argent , auroir accufé ceux qui l'ent gagné
de filouteric & de vol.

Ainli indépendamment des reproches propofés contre lui, ceferoit
toujours un témoin unique , par conféquent point de preuve du corps
du delie

On congoit bien, que i on efit fait 3 ce Curé quelque violence
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ou quelque {urprife pour le faire jouer, ow dansle jen méme, il n'eut
faitéclater fes plaintes & appeller du fecours, 1l a prévu cette objec=
tion, il prétend qu'il w'avoit perfonne chex luiy & g ‘I on aj4 Criers
Mais la Procedare prouve que la Campagne ¢étoit couverte de moil-
fonocursy que plufieors furene fe rafraichir a une Fonraine trés voi-
fine de 1a maifon presbiterale, & i1y a dansla premiere Informa-
tion deux témoins qui éroient i pres de cetre mailon , que l'un en-
tendit comprer Largent far latable , & Vaviee wic undes quatre hom=
mes ‘zlaf{m'!rc pmam.‘p!w d un quars d'henre y daillenrs Me, Ba rgeton
dit lojeméme dans fa dcapufunn avpir appris d’ /i‘énmﬁr Dwm/z’,r(]ac
g4 ‘1 avoit v an des é ctrangers aller brider les chevanx qui étoient dans
{écurie duCuré. Abricu éroic donc chez lni pendanc que fon Malre
jovait. Cependant ce Curé environné de fes Paroifficns laiffe parur
les prétendus filoux quil pouvoir faire arcéier, & dans le moment
quils partent , on ne | entend point (e plaindce de vol 5 c'éroit pourtant
1d le premier mouvement , le premier et de la douleurs i elle edic
éré fondée.

Qu'on joigne au défaut de preuve de coue delit , la conduite que
le Suppliant artovjours renue , & la reputation dont il n'a jamais ceflé
de jouir. L'Eftime des honnétes gens et non feulemenc la recom-
penfe de la vertu, mais encore le plus fur garant & lappui de linno-
cence, Nemo repente nocens. Si le Suppliant elic écé joucur de pro-
feflion (1l faudroir bien l'avoir été pour y acqucut une ndoftrie &
{upériorité criminelle ) s'il elit écé fripon au jeu, un (i dangereux ralent
n'auroic pas ¢chappé aug Magiftrars Ordinaires , aox Officiers Muonict-
paug d'une Ville telle que Brioude, Ces Magiltars & ces Officiers ne
fe feroient pas réunis av Curé pour atcelter, go'ils l'ont tonjours conns
ponr bomme de bonne vie ¢ PRLIS 5 qu'il a donné dans la Pi:rayﬁ’ les
margues d'unbon chrétien s sétant oajours comporié en honnite & fage
garcon. Un joucur de pmf'cﬁ’mn , un filov, un Vagabond, ne rap-
portera jamais ces ceruficats {i honorables.

La rencontre des trois voyageurs b'eft pascertainement un crime),
on trouve un lovis d'or dans la route , chacun y demande fa pare , trofs
dentr’'eux , veulent rrancher la difpute au profir des pavvres, Cleft la
ce qui les arréee chez le Curé de Vabres, oo jouse le louis , le jeu
sengage & fe pouffe plus loin, Voild toute l'a&ion , la procédure
n'en dit pas d'avaniage.

Si dans le premier mterrogatoire ,le Suppliane dénia le fait ds lowis
trouvé , onn'en fera pas fuspris, (i on fe recrace laffreux érac ouil
fe trouvoit daas cetre premiere épaque 5 cetinterrogatonre eft do 14
Juillee, c'eft-d-dire, du lendemain de la caprure, Il venoic d'écre
affommé aun liew de Laffalle , ou il avoitfur-tout regu wn {i violent
coup de barre {ur la téie, quil avoir perdu la libercé d'efpric né-
ceflaire pour rendre une réponfe exacte. ” Le coup avoir poreé fur
?la parttic [upericore & pofterieute du parietal gauche , ou il refte une

> cicarrice de la longueur de deux pouces & dems. If fur panfé pens
» dant dix-fept jours par le fieur Goty , Chirurgicn de Laflalle , qui
Y seft publiquement vanté quiil avoir tiré vinge écusdela téee du
» i i 44 i

Suppliant. Le coup ¢éroit i rude , qu'il loi refte encore une el
pece de furdité , clle étoit bien plus fenfible lors des interrogatoires,
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aufli la Cour pourra - telle remarquer qu'il o'a pas tovjours répandu
relactvement aux ardicles fur lefquelsil éeoic interrogé,

Mais il faudra toujours conclure que de tous les faits énoncés dans
la procédure, il ne refulee aucun corps de délic , & qu'il n'y a d'aucre
preuve fur le loais d'or trouvé, fur le faic du jew, & des paris
chez le Curé , que les declarations faites par ile Suppliant , & que
ccs declarations n'ant pu fournic aux Calomniateurs avcun avan-
tage.
Cette p rocedure n'eft done qu'un riflu de vexation, 1°. Elle
a commencé par les plus cruels exces. 2°. Le Suppliant a été pour-
fuivi comme vagabond , tandis que le premier Juge avoit fous les yeox
des preuves de ceree impolture, 3%, Il a éié long-temps rerenu dans
les prifons comme voleur & comme filou, fans aucune precve de
ces faits.' 4° On a inftruit contre lui un procés d'évafion qui ne peur
éire un crime , que lorfquiily a fra&ion ou violence. On vouloit
bien fatre entendre que le Suppliants'éroit faifi d'un fufil , mais il pa-
role clarrement quil ne le toucha que pour détouraer les bourrades
qu'on lpi portoit. 5° Pour donner plas d'apareil & d'éclac 3 des
condamoarions revoltantes 5 le premier Juge, an lien de trois Opi-
naos , (uffifans dans une Juri{di&ion bannerete , a alfemblé fix perfon-
nages pour porter la taxe des dépens 3 onze cens vinge-cing livees o
8 celle du rappore a vingt - cinq écusfol. Le Suppliant éroic trop
riche pour n'érre pas coupable. 6°. Enfin pour confommer la vexa-
tion , il eft condamné & uncamende envers le Seigneur , aux gale-
res perpetuclles 5 tous fes biens & tous fes effers font declarés acquis
& confilqués envers qui il appartiendra, Le méme motif quia animé
les poudvices, dirige ce Jugement odicux, Cleft ainli qu'vn Citoyen
connu dans {on domicile par la reputation enticre d'une vie irrepro-
chable , et deshonoré & puni, fans autre crime que celui d'avoit
pa{le de la Province d'Auvergne dans le Languedoc, cu il a plu 3 un
Juge bannerer de le traiter comme écranger & comme ennemi. Il n'en
{cra pas de méme an Tribuoal de la Cour, qui exige des preuves con-~
cluantes , quifonde & découvre les véritables mouifs des Officiers in-
férieurs , & quien déroifane l'ouvrage de l'injuftice , rérablit l'inno-
cence dans tous fes droits. A CES CAUSES , PrLaIRRA A VOS
GRACES , NOSSEIGNEURS , faifane droit fur 'appel, fans avoit
¢gard 2 la plainte , Ordonnance d'enquis, information , décret & en-
ticre procedure faite par les Officiers de Vabres, ni 3 la Sentence pat
evx rendue , le tout caffant ou reformant, relager le Suppliant de la
faufle & calomnieufe accufation , avec trois mille livres de domma-
ges & intérérs, & ordonner que tous les meubles, effets , billets &
comptes , or & argent énoncés dans les verbaux des 13 & 14 Juillee
1764 , feront rendus & reftitués au Seppliant, 3 quoi faire tous
Grefhiers & détenteurs feront contraints par toutes voyes, méme par
corps, avec dépens, & ferez bien,

O U S fouffignés Confuls en Charge I'année prélente & an-
cienne , Confuls de la ville de Brioude, certifions & arteftons
a tous ceux 3 qui il appartiendra , que le ficur Louis Sabatrier,
Marchand en foicric & bijouteric , natif du lieu de Lidcanes , Paroiffe
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d'Aurar, eft habitant de cewte Ville depuis plufieurs années, que
pendaat tout le remps qu'il y a refté , nous 'avons connu pour éire de
bonune vie & moeurs , n'érant jamais venu 3 notre connoiffance quil
ait é1é acteine d'aucun vice contraire 4 la bonne [ocieté , s'étant tou-
jours comporté en honnéie & fage gargon , en témoignage de quoi
nous avons déliveé le préfent Certificat , que nous avons figné & faic
contresfigner par le Creffier & Secretaire de la Ville. A Brioude en
I'Hotel de Ville le 10 Novembre 1764.
MARTINON, Bourgeois , Conful de l'année 1761,
DALBINE , Avocar, premier Conlul de lannée 1762,
ALLEMAND , premicr Confol de 1763.
MOZERINE , premicr Conful de 1764.
F. MOTTET, premier Conful de 1765,
LUGUET, Greflier & Secreraire de la Ville.

OUS VITAL CROZE DE MOMBRISET , Avocat en Pars
._L lement , Bailly de la ville & Comité de Brioude ; Jean-Bap-
utte Pouchon , aufli Avocat en Parlement , Licutenant de ladue
Jultice ; & Antoine Bertier , aufli Avocat en Parlement, Procu-
reur Fifcal audie Baillage , certifions & atteftons 3 tous ceux 3 qui il
appartiendra , que le fieor Lous Sabartier, fils d'André & de Ma-

" rie Fourers, tous deux défunts , Marchand de bas de foye, & en

bijouteric fine , eft habitant de cetie Ville de Brioude, d'oun il eft
parti le huit Juiller mil {epe cens {oixante-quatre pour pafler dans lz
dans le Languedoc 5 quiil s'eft comporié dans ceree Ville en hon-
néte homme , n'ayane rien enrendu dire de mauvais {ur fa conduite,
ni {ur fes moears 5 que lors qu'il partic de cerce Ville , Nous Bailly
fufdic 5 lui délivrames nowre Certificat de boune vie & maeurs en con-
noiffance de cavle, & a ces Préfentes eft interveny Meflire Picrre=
Laurent Couguer, Préwe, Prieur & Curé de la Paroifle de Saint~
Pregeix de cewe Ville, lequel auctte parcillement que ledit Sabat-
tier eft de bonne vie & moeurs, & que pendant le temps quil arefté
3 Brioude dans fa Paroiffe , il lui a vo faire tous les actes d'un bon
Chiéiien , en témoignage de quoi , Nous Officiers & Pricur fufdit,
avons deliveé le préfent Certificar , que nous avons fait contre-figner
par notre Greflier , & 4 icelui appofer le Scean de ceite Jultice, A
Brioude le 7 Mars 1765 , MOMBRISET , Bailly, POUCHON,

Licutenant , BERTIER, P. Fifcal , COUGUET, Curé de Saint-
Pregeix , BOREL, .










